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GB DESCRIPTION RUS YCTPOMUCTBO U3QENUA

1. Body 1. Kopnyc

2. On/Off switch 2. Beikntovartens

3. Cord protection swivel 3. lpegoxpaHuTenb 3nNeKTPOoLLIHYypa OT Nepekpy4mMBaHus

4.  “Straight” button 4. KHonka “BeinpamneHune” (straight)

5.  “Curl” button 5. KHonka «3aBuBka» (curl)

6. Clasp 6. 3axum

7. Clasp lever 7. Pblyar 3axuma

8. Indicator 8. WHgukatop

UA onuc KZ CUNMATTAMA

1. Kopnyc 1. Tynfa

2. Bumwukay 2. AXblpaTKbILL

3. 3anobiKHUK LUHYpa XUBMEHHS Bif 3. Onektpobayabl Bypanbin KeTyAeH cakTaHObIpFbIL
nepekpyyyBaHHs 4. “Tikrey” (straight) TynmeLuiri

4. KHonka “BupiBHioBaHHSA” (straight) 5. «bynpanay» (curl) Tyimeruiri

5. KHonka «3aBuBka» (curl) 6. KpicKbIL

6. 3artuckau 7. KpICKbILW TETIr

7. PykosiTb 3atuckava 8. VHankaTopsl

8. IHgukaTtop

EST KIRJELDUS

1. Korpus

2. Ladliti

3. Juhtme keermete kaitse

4.  Nupp “sirgestamine” (straight)
5. Nupp ,k&8hardamine® (curl)

6. Napits

7. Napitsa hoob

8. Indikaator

T APRASYMAS

L
1. Korpusas

2. Jungiklis

3. Sukiojamas elektros laidas

4. Mygtukas “tiesinimas” (straight)
5. Mygtukas “garbanojimas” (curl)
6. Gnybtas

7. Gnybto svirtis

8. Indikatorius
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LV APRAKSTS

Korpuss

Slédzis (izslegt)

Elektrovada aizsardziba pret saviSanos
Poga “iztaisno$ana” (straight)

Poga “cirtoSana” (curl)

Spaile

Spailes svira

Indikators

©ONoOAsWNE

LEIRAS

Készullékhaz

Kapcsold

Vezetéktekeredést gatld elem
“Kiegyenesités” gomb (straight)
,G0ndorités” gomb (curl)
Csiptet6

Csiptetdkar

Hbmérséklet-égé

NN E T
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RO DETALII PRODUS

Corp

Intrerupétor

Siguranta cablului electric la rasucire
Butonul "Iindreptare" (straight)
Butonul "ondulare» (curl)
Cleste

Manerul clestelui

Indicator

ONoOOR®WNE

IMO17

PL BUDOWA URZADZENIA

1. Obudowa

2. Wytagcznik

3. Bezpiecznik przewodu zasilania przed
przekreceniem

4. Przycisk "mate fale"
5. Przycisk "duze fale"
6. Zacisk

7. Podporka

8.

Swietiny wskaznik pracy

~220-240V 50Hz
Knacc sawuThbl |

30W

60

0.3/0.5kg I Z 40

330
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully
before use and keep in a safe place for future
reference.

o Before the first connecting of the appliance
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your
home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any
other purposes than described in this
instruction manual.

» Do not use outdoors.

o Always unplug the appliance from the power
supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do
not immerse the appliance in water or any
other liquids. If it has happened DO NOT
TOUCH the appliance, unplug it immediately
and check in a service center.

e This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person
responsible for their safety.

e If the appliance is used in a bathroom, it
should always be unplugged after use,
because nearness of water is dangerous even
if the appliance is switched off.

o For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30
mA is advisable in the electrical circuit
supplying the bathroom. Ask your installer for
advice.

e Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

e Do not leave the appliance switched on when
you do not use it.

e Do not use other attachments than those
supplied.

e If the power cord is damaged it should be
replaced by the manufacturer or authorized
servicing center or qualified professional for
safety reasons.

e Do not attempt to repair, adjust or replace
parts in the appliance. Repair the
malfunctioning appliance in the nearest
service center.

e TOo protect against the risk of burn, do not
touch detachable plates.

o Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

o If the product has been exposed to
temperatures below 0°C for some time it
should be kept at room temperature for at
least 2 hours before turning it on.

www.scarlett.ru
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e The manufacturer reserves the right to
introduce minor changes into the product
design without prior notice, unless such
changes influence significantly the product
safety, performance, and functions.

CAUTION:

e Be careful, the device becomes very hot
during operation.

e The device is to be used only on dry clean hair
or towel-dried hair.

ATTENTION! Do not use the device
beside the bathrooms, swimming pools and
other vessels containing water.

e Production date mentioned on the unit and/or
on the packing materials and documentations.

OPERATION

o Unwind the power cord completely.

¢ Plug the device in the socket.

¢ Press the On/Off switch the network operation
indicator should turn on. The curling iron will
warm up in a few minutes.

STRAIGHTENING

¢ For straightening the hair move the button on
the left (“straight”), place a strand of hair
between the bars and slide from the roots
down 2-4 times.

CURLING

e For curling move the button on the right
(“curl”).

¢ Divide your hair in small strands, and wind the
strands around the iron using the clasp.

e To achieve the best result check whether the
hair held by the clasp is properly wound and
whether the direction of the strand setting is
correct.

e Wind the hair up to where you believe your
curls should start.

o Hold the curling iron for a few seconds, and
then press the clasp lever for drawing the iron
out. Remove the iron from the hair.

e To fix the strands wait until the hair is cooled
off and then brush the hair with a comb or a
brush.

e For the natural look run your fingers through
the hair after the strands cool off.

e When finished unplug the device from the
socket.

e CAUTION! The device MAY NOT operate
continuously for longer than 15-20 minutes!

CARE AND CLEANING

e Before cleaning switch off the appliance,
unplug it from the power supply and let it cool
completely.

e Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

« Do not wrap the cord around the appliance, as
this may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.

SC-HS60595



=== The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and battery’s should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system
of the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the
public health and environment which happens
with incorrect using garbage.

ROS PYKOBOOCTBO MO 3KCIMIYATALUUN

MEPbI BESONMACHOCTHU

e BHUMaTensHO npountante PykoBOACTBO MO
3KCnIyatauum 1 COXpaHUTE €ero B KadecTBe
CNpaBOYHOro MaTepuana.

e [lepen nepBoHaYanbHbIM BKITHOYEHMEM
npoBepbTe, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKUNe
XapaKTEPUCTUKM, YyKa3aHHble Ha U3genuu,
napameTpam aneKkTpoceTu.

e Vicnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBbLIX LENsAX
corfnacHo OaHHOMY PykoBogcTty no
akcnnyataumn. Npubop He npegHasHaveH ans
NPOMBILLNIEHHOrO NMPUMEHEHNS.

e He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHUN.

e Bcerga OTKIoyanTe YCTPOWCTBO oT
3MEKTPOCeTN nepea OYUCTKOM unu ecnu Bel
ero He ucnonbe3ayeTe.

e Bo wusbexaHne nopaxeHus SNeKTpUYECKUM
TOKOM, He norpyxamte npubop unu LWHYp
nuTaHna B BOAY MNn apyrue xugkoctn. Ecnn
310 npowusowno, HE BEPUTECH 3a mnsgenue,
HEMEANEHHO OTKIIYNTE €ro OT 3JIeKTPOCeTH
n obpatutecb B CepBUCHBIN LEHTP And
NPOBEPKMN.

e [Mpnbop He npegHasHa4eH ans
NCnonb3oBaHnA nuuammn (BKN4Yaa peten) c
NOHMKEHHBIMU PU3NYECKMMW, HYBCTBEHHbBIMMN
NN YMCTBEHHBbIMW CMOCOBHOCTAMWU MU NpuU
OTCYTCTBUM Yy HUX OMbITa WAW 3HAHWA, €Ccnn
OHM He HaxogAaTCs Nnog KOHTPONeM WU He
NPOVHCTPYKTUPOBaHbl 06  MCNONb30BaHWUK
npubopa nMUOM, OTBETCTBEHHbIM 3@ UX
©e3onacHoCTb.

e [lpn wucnonb3oBaHun npubopa B BaHHOMU
KOMHaTe crnegyet OTKM4YaTb €ro OT CeTu
nocrie WCNonb3oBaHWUA, Tak Kak Onmn3ocTb
BOAObl NPEeAcTaBnsdeT OnacHOCTb, Aaxe Koraa
Npnbop BbIKITHOYEH.

e [Insa OOMNONMHUTENBLHOM 3aWmnThl
uenecoobpasHo  YCTaHOBUTb  YCTPOWCTBO
3aLMTHOro OTKITHOYEHUS (Y30) c

HOMMHamnNbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHusl, He
npesbiwatmowmnm 30 MA, B uenb nNuTaHuA
BaHHOM KOMHaTbl; MpW YyCTaHOBKe cregyeT
obpaTtuTbes 3a KOHCynbTaumen K
crneyunanucry.
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e [leTn [OMmXKHbI HaxoAUTbCA MOA4 KOHTpoOsieM
ANSA HeJonyLweHns urpbl ¢ Npubopom.

e He ocraBnante BknYeHHbIN npubop 6e3
npucmoTpa.

e He wucnonb3ynte nNpuMHaOnEexXHOCTW, He
BXOAALLME B KOMMIEKT AaHHOro npubopa.

e [lpy noBpexgeHun LWHypa nUTaHusa ero
3amMeHy, BO usbexaHune OnacHOCTW, OOSDKEH
npov3BOANTb N3roToBUTENb nnm
YMOSTHOMOYEHHbIN MM CEPBUCHBIA LIEHTP, NN
aHanornyHbIn KBanMnunpoBaHHbIn
nepcoHarn.

e He nbiTanTecb CaMOCTOSATENbLHO
pemoHTMpoBaTb npubop. lNpu obHapyxeHun
Henonagok oOpawantece B Onwkanwmm
CepBUCHbIN LEHTP.

e Bo wun3bexaHne nonyvyeHus OXOroB He
npyvKacanTechb K HarpeBaTesbHbIM 31IEMEHTaM.

o Cnegnte, 4TObObI LIHYP NUTaAHUSA He Kacarscs
OCTPbIX KPOMOK N FrOpsiYnX NOBEPXHOCTEN.

o Ecnu nsgenve HekoTopoe Bpems Haxoamnochb
npwu Temneparype Huxe 0°C, nepea
BKIIOYEHMEM €ro cnegyeT BblaepXaTb B
KOMHAaTHbIX YCIOBUSAX HE MEHee 2 YacoB.

o [lponsBoguTens octaensieT 3a cobor npaso
6e3 4ONONHUTENBbHOTO YBEAOMITEHNSA BHOCUTL
He3HaunTeNbHbIE U3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO
n3penunsa, KapauvHanbHO He BIMAKLWME Ha ero
©e3onacHoOCTb, paboTocnocobHOCTb "
YHKLMOHANBHOCTb.

BHUMAHMWE:

e byobTe OCTOPOXHbI, BO Bpems paboTbl
npmbop CUbHO HarpeBaeTcs.

e OGsA3aTenbHO  BbICYLUMTE  BOJOCHI  Nepeq
3aBUBKOW.

@BHMMAHME! He wncnonb3oBaTtb npubop
BONM3M BaHHbIX KOMHAT, OaccerHoB unn
APYrMx eMKOCTeNn, coaepallumx Boay.

o [laTa npousBoacTBa yKasaHa Ha u3genuu
wvnu  Ha  ynakoBke, a Takke B
CONPOBOAUTENBHON AOKYMEHTaL M.

PABOTA

e [MonHOCTBIO pa3moTanTe WHYpP NUTaHUS.

e [Mogkntounte NpMBOp K aNeKTpoceTw.

e Haxmnte Ha BblkntoYatens. 3aroputcs
nHavkaTtop paboTbl, Yepe3 HEeCKONbKO MWHYT
LUMNLbI HarpeTCs.

BbINPAMINEHUE

e [Ina BbINpAMNEHWS nepeaBuUHbTE  KHOMKY
cneBa «BbInpsMneHue» (straight), saxmuTe
BOJIOCbI MexXay MnacTuHaMmu 1 NpoTaHUTE OT
KOpHen 00 KOHYMKOB 2-4 pasa.

3ABUMBKA

e [Ina 3aBMBKM nepenBuHbTE KHOMKY crpasa
“saBmBka” (curl).

o Pacnpegenvte Bonockl Ha HebonbLuve nNpsamn
N HaKpyTUTe MX Ha LWMMLbl, UICMOMNb3Ys 3aXUM.

e [Ina Haumnyywero pesynbTata, MNpoBepbTE,
XOPOLLIO JTN HAaKpyYeHbI BOTOCHI MO 32XKUMOM,
npasunbHO NU  BbIGpaHO  HarnpasneHue
yKnagku fiokoHa.
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e Hakpytnte Bonocbl o TOoro MecTa, OTKyda
AOMMKHbI, Mo Bawemy MHeHWo, HayMHaTbCs
NOKOHBbI.

e [logepxute NNOMKY HECKONbKO CeKyHn, a
3ateMm, YToObl M3BMEYb €€, HAXXMUTE Ha pblyar
3axunma. YbepuTe nnonky oT BOsoc.

e UYTOOblI 3admkcupoBaTb JIOKOH, MNOAOXAUTE,
nMoka BOMOCbl OCTbIHYT, W TOMbKO 3aTeM
pacyeLumTe UxX pacyeckom U LLETKON.

o [1Ns NnpuaaHns eCcTeCTBEHHOro Buaa NoKoHaM,
B3bepolwbTe WX Nanblamu, nocfe TOoro Kak
OHW OCTbIHYT.

e [loCcrie  OKOHYaHWSA  3aBMBKM  BbIKIIOYUTE
Npmnbop 1 OTKMOYMTE €ro OT ANEKTPOCETMW.

BHUMAHWE! HE ponyckaeTca HenpepbiBHasi
paboTta nsgenusa cebiwe 15-20 MUHyT!

O4YUCTKA N yxon

e [lepeg ouncTkOM OTKMAOYMTE nNpubop OT
3NEeKTPOCeTN U JanTe eMy NOMHOCTbIO OCTbITh.

e He wncnonb3ynte abpasuBHble uYUCTAWME
cpeacrBa.

XPAHEHUE

e YTOObI HE NOBPEANTL LLHYP, HE HamaTbiBanTe
ero Ha Kopnyc.

e XpaHute npubop B MNPOXNagHOM, CyXOM
MecTe.

s [[9HHBIN CUMBOM Ha M3OEnuK, YnakoBke
nvnn  conpoBOAUTENbHOW  OOKYMEHTaumu
O3Hauvaer, yTO NCMNOJIb30BaHHbIE
3NEKTPUYECKNE W IMNEKTPOHHbIE M3OENUSA U
OaTtapeliku He [OO0MKHbl  BblOpacbiBaTbCS
BMecTe C 0OblYHBIMKU ObITOBLIMM OTXo4amMu. Mx
cnegyet caaBaTb B CNeuvanmM3vpOBaHHble
NYHKTbI NpuemMa.

Ons noslydeHuns DOMNOSHUTENBHOM
WHOpMaLUMM O CyLLEeCTBYHOLIMX cuUcTemax
cbopa oTxogoB obpatutecb K MECTHbIM
opraHam BnacTu.

MpaBunbHasa yTunusaums MNOMOXET chepeub
LieHHble pecypchl " npenoTepaTUTb
BO3MOXHO€E HeraTMBHOE BrNsSiHWE Ha 3[00POBbLE
nogen 1M CoCTOsiHWE OKpyXatollen cpeabl,
KOTOpOE MOXET BO3HUKHYTb B pe3ynbTaTte
HenpaBuUNbHOro obpaLleHns ¢ OTXo4aMun.

www.scarlett.ru
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IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATAUJI

e lllaHoBHMIN nokyneub! Mwu BOsyHi Bam 3a
npuabaHHa npoayKuii TOProBenbHOI  MapKu
SCARLETT Ta pgoBipy [0 Hawoi KOMNaHii.
SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKiCTb Ta
HagiHy poboTy CBOEI NpPoAyKuii 3a ymOBM
OOTPUMAHHSA TEeXHIYHUX BUMOr, BKa3aHUX B
nocibHMKy 3 ekcnnyatadii.

e TepmiH cnyxbu BUpoOYy TOProBOi MapkKu
SCARLETT vy pasi ekcninyartauil npoaykuii B
Mexax nobytoBux noTped Ta LOTPUMAHHSA
npasun KOPUCTYBaHHS, HaBegeHux B
NocCiGHUKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (gsa)
POKM 3 OHA nepepadi BUpoby KOpUCTyBaudeBi.
BupobHKK 3BepTaEe yBary Kopuctysadis, WO Y
pasi OOTPMMaHHS LUMX YMOB, TEPMIH CnyxXbu
BMPOOY MOXe 3Ha4yHO MEepeBULUTN BKa3aHW
BMPOGHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO npoynTanTte IHCTpYyKUitO
eKkcnnyaTtauii Ta 36epiranTe i K 4OBIOKOBU
marepian.

e [lepen nepwmm BMUKaHHAM nepesipTe, 4um
BignoBigaTb TEXHIYHI XapakTepuCTUKK
BMpOOYy, sKi  NO3HA4yeHi Ha  Haknewnui,
napameTpam enekTpoMepexi.

¢ BukopucrtoByBaTu Tinbkn y nobyTi BignoBigHO
3 BUMOramu IHCTpyKUiT 3 ekcnnyaTadii. MNpunag
He npusHavyeHumn ans BUPOGHMYOro
BMKOPUCTAHHS.

e He BMKopucTOBYBaTM NO3a NPUMILLLEHHAMUN.

e 3aBxaun BigkntovanTe npunag 3
enekTpoMepexi nepen OYULLEHHSIM, a TaKoX
AKLLO BiH HE BMKOPUCTOBYETbLCS.

o l1lo6 3anobirtm BpaXeHHs  eneKTPUYHUM
CTPYMOM Ta 3aropsiHHs, HE 3aHypronTe npunag
y BOAY 4M iHWI pignHn. Akwo ue Bigbynocs,
HE TOPKAWTECA  Bupoby, HeraiiHoO
BiKIMOUMTE Oro 3 Mepexi Ta 3BEPHUTLCS A0
CepBicHOro LeHTpy Ans nepesipku.

e [pynag He NpuU3HayYeHUr ONs BUKOPUCTAHHSA
ocobamu (BKMOYauM AiTer) 3i 3HWKEHUMU
disnyHUMK,  YyTTEBUMM abo  pPO3yMOBUMMU
3nibHocTaAMM abo y pasi BiACYTHOCTI Yy HUX
onuty abo 3HaHb, AKLO BOHW HE 3HAX0AATbCA
nig KoHTponem abo He NPOIHCTPYKTOBaHi Npo
BUKOPUCTaHHSA npunagy ocobol0o, o
BignoBigae 3a ix 6e3neky.

e [1pn BUKOPUCTAHHI MPUCTPOIO Yy BaHHIN KiMHATI
noro cnig Bigknodatn Big Mepexi nicns
eKkcnnyaTauii, ocKinbkn 6nm3bkicTb BOAN Hece
Hebe3neky HaBiTb NPV BUMKHEHOMY Npunagi.

o [1ns [04aTKOBOrO 3axucTy  AouinbHO
BCTAHOBUTW MPUCTPIA 3aXUCHOMO BIOKMIOYEHHSA
(M3B) 3 HOMiHanNbLHUM CTPyMOM
crnpaubOBYBaHHS, WO He nepesuwye 30 MA, y
KONMO >KMBIMIEHHS  BaHHOI  KiMHaATW;  Mpwu
BCTAHOBMEHHI cnig 3BEpPHYTUCA 3a
KOHcynbTaLieto o axisug.

e [liT NOBUMHHI 3HaxoOUTUCb NI KOHTPOSEM,
3a4ns HeJonyLeHHs irop 3 npunagom.
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¢ Y pasi NOWKOOKEHHSA Kabento XNBMEHHS, NOro
3aMmiHy, 3 MeTow 3anobiraHHa Hebesneui,
NMOBUHEH BUKOHYBaTn BUPOOHMK abo
YNOBHOBaXEHUN M CepBiCHUMN UeHTp, abo
aHanoriyHmn keanicgikoBaHMn nepcoHarn.

e He 3anvwante 6e3 Harnagy BBIMKHEHUN
npunag.

e He BukopuctoBynte npunagas, LWo He
BXOANTb 4O KOMMMEKTY AaHOro npunaay.

e He BuKopucTOBYyIMTE npunag 3 MOLUKODKEHUM
LLIHYPOM XXMBJIIEHHS.

e He Hamaramtecs camMOCTIMHO pPEeMOHTYyBaTu
npunag. Mpwn BUHUKHEHHI Hernonagok
3BepTanTecss 00 Hambnwmk4doro CepBicHOro
LEHTPY.

o lllo6 3anobirtm onikie, He TopKamTecs
HarpiBanbHUX €NIEMEHTIB.

e AkWO BUPIO OesKkMA 4Yac 3HaxoauBCs MNpwu
Temnepatypi Hwk4ye 0°C, nepepq yBIMKHEHHAM
noro cnig BuUTpMMaTK y KiMHaTi HEe MeHLWe 2
rOOWH.

e BupobHuk 3anuwae 3a coboiw npaso 6e3
[00aTKOBOro NnoBigOMMEHHSA BHOCUTU HE3HAYHI
3MiHW [0 KOHCTPYKLUiil  BMpOOY, o
KapAvHanbHO He BMnMBatoTb Ha Moro 6eanexy,
npauesfaTtHiCTb Ta (PyHKLUIOHANbHICTb.

YBATA:

e byaobTe o06epexHi, nmig 4yac poboTu npunag
CUNbHO HarpiBaeTbCS.

e [Mpynag cnig BUKOPUCTOBYBATM TiflbKWU Ha
4ncTomMy CcCyxomy Bonocci abo Bonocci,
NigcyLwWeHOMY PYLLUHUKOM.

e ObOnagHaHHA Bignosigae Bumoram TexHiYHOro
pernameHTty obMexeHHsA BUKOPUCTaHHSA
AeaKNX Hebe3ne4vHux peyoBuH B
€NeKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 0BnagHaHHi.

YBAIA!l He BukopucTtoByBatm npunag
no6snM3y BaHHUX KiMHAT, 6acenHiB abo iHLWMX
€MHOCTEWN, L0 BMILLYIHOTb BOAY.

¢ [1aTa BMpoOHULTBA BKa3aHa Ha BMpoOi Ta/abo
Ha ynakoBUi, a TakoX Yy CynpoBigHin
OOKyMeHTaLil.

POBOTA

e [loBHiCcTIO po3moTaniTe Kabenb XXUBNEHHS.

o [MigkntodiTe Npunag 4o enekTpomMepexi.

e Haxxmute Ha BblKNOYaTenb, MOpU  LbOMY
NOBMHEH 3acBiTUTUCb CBITMOBUK iHOMKATOP
po6oTn. Yepes pgekinbka XBUIMMH  WMMUI
HarpitoTbCs.

BVPIBHKOBAHHA

e [InA BUPIBHIOBAHHA MNOCYHbTE KHOIKY, LLIO
3niBa: «BUPiBHIOBaHHA» (straight), 3aTucHITb
BONIOCCA MiX MfacTMHamMmyM Ta MpOTArHiTbh
npunag Big KopeHiB 4o KiH4KKiB 2-4 pasu.

3ABVBKA

e [InA 3aBMBKM MOCYHbTE KHOMKY, WO Crpasa:
“3aBuBka” (curl).

e Po3noginitb Bonoccs Ha HeBenuki nacma Ta
HaKpyTiTb X Ha LWWMUi, BUKOPUCTOBYHOUMN
3aTuckau.

www.scarlett.ru
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o [INna AkHankpalworo pesynbTaTty nepesipTe, 4n
pobpe HakpyyeHe Borfoccs Mig 3aTUcKayvem,
Y npaBuiibHO OOpaHU HanpsaMm yKNagaHHA
Ky4yepi..

e HakpyTiTb BONoccs Oo Toro micus, 3Bigku, Ha
BaLly AYMKY, MOBUHHI MOYNHATMCS Kydepi.

o [MoTpumanTe nnoOMKy [Aekinbka cekyHd, a
noTiM, Wo6 BUMHATK ii, HATUCHITL Ha PYKOSITb
3aTtuckava. 3abepiTb NNOWKy Big BOnoccs.

e lo6 3adgikcyBaTh Kydepi, nodekamTe, MNOKK
BOJSIOCCS1 OXOSIOHE | TiflbKW TOAiI PO3YeLiTb
noro rpebiHuem abo LWiTKoto.

e [Ina HagaHHS KyyepsiM NpUMpPOLHOro BUrNSAy,
po34yeLliTb X nanbusMn Micnsa TOro, SK BOHU
OXOMOHYTb.

e [licna 3akiH4eHHs 3aBMBAaHHA, BiAKMOYITb
npunag Big enekrpomMepexi.

YBATA! HE BukopucTtoByBaty Bupi6 noHag 15-
20 xBunuH 6e3 nepepsu!

OYULLEHHA TA pornag

e [lepeg ouvweHHAM BigknwounTe npunag 3
enekTpoMepexi Ta panTe WoMy MOBHICTIO
OXOSOHYTH.

e He  3acTtocoBynte
PEYOBUHMW.

3BEPEXXEHHA

e Llo6 He nowkoauTN LIHYP >KUBMEHHS, He
HaMOTYINTE NOro Ha Kopnyc.

o 36epiranTe npunag y npoxoriogHOMYy CyXOMY
MicLi.

X

== | |c11 CMMBOJT Ha BMpODOi, ynakoBui Ta/abo B
CYNnpoBIgHIN  OOKYMeHTauil o3Hayae, Lo
€NEeKTPUYHI Ta eneKTPOHHI BUpOOM, a Takox
OaTtaperiku, Wwo 6ynn BUKOPUCTaHi, He NOBUHHI
BUKnaaTmucs pasom i3 3BMYaNHNMM
nobyToBummK Biaxogamu. Ix noTpibHo 3masaTy
A0 creuianisoBaHUX NyHKTIB Npuiomy.

[nsa oTpumaHHa goaaTkoBoi iHhopmMauii woao
iCHytoUMX cuctem 360py BiOXOAiB 3BEPHITLCA
A0 MiCLUEeBUX OpraHiB Brnagu.

HanexHa ytunisauia gonomoxe 36epertu LiHHi
pecypcu Ta 3anobirtn MO>XITMBOMY
HeraTMBHOMY BMNNWBY Ha 300pOB’'A noaen i
CTaH HaBKOJSIMLUHBOrO CepedoBuLLa, SSKUN MOXe
BMHUKHYTW B  pe3ynbTaTi  HenpaBWIbHOro
NOBOMXEHHS 3 BigxoaamMu.

abpasuBHi yncTaui

SC-HS60595



NAAOATAHY XOHIHOE H¥CKAYIbIK

o KypmetTi catbin anywbsl!! SCARLETT cayma
TaHOacCbIHbIH 6HiMiH caTbin anfaHblHbI3 YLUiH
XoHe 06i3giH KoMnaHusiFa CeHiM apTKaHbIHbI3
ywin Cisre anfbiC anTambl3. Icke nanganaHy
HyCKaynblfblHO4a  CypeTTenreH  TexHuKanblK
Tanantap opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT
KOMMaHNACbI  ©3iHIH  eHIMAEpiHIH  >KOoFapbl
canacbl MeH CeHiMAi >XyMbICblHA Keningik
Oepeni.

e SCARLETT cayna TtaHbacbiHbiH OyMbIMbIH
TYPMbICTbIK MyKTaxgap WweHbepiHae
namganadfaH »KoHe icke nanganaHy
HyCKaynbIfbIHOA KenTipinrex nanganaHy
epexenepiH ycTaHraH ke3ge, OyMbIMHbIH
KbI3MeT Mep3iMi OynbiM TyTbIHyLWbIFA Tabbic
eTinreH KyHHeH 6acrtan 2 (eki) >kbingpl
Kypanabl. ATanfaH wapTTap oOpblHAanfaH
XafFganga,  OYMbIMHBbIH, - KbIBMET  Mepa3iMi
eHAIpyLWi KepceTkeH Meps3iMHEH anTaprbliKTan
acybl MYMKIH eKeHiHe eHAaipyLi
TYTbIHYLWbINapAblH Ha3apblH ayaapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

e KongaHy  HyckayblH  bIKblnacrneH  OKbIn
WbIFbIHbI3 XXOHE OHbl aHblKTaMarnblk MaTepuan
peTiHOe cakTaHbI3.

e Anfalikpl KocyablH angbiHaoa  OyMbIMHbIH
TeXHUKanblK cvnaTTamacbiHbIH,
Xancblpmagarbl, AneKTp Xynecinge
KepceTifireH napameTpriepiHe  COWKECTIriH
TEKCepiH;j3.

e Ocbl ManganaHy HyckayblHa CaMKeC TeK KaHa
TYPMbICTBIK ~ MakcaTTapga  Kongadbinagbl.
Acnan eHepKaCinTik KongaHyFa apHanMaraH.

o YKangaH TbIC KONAaHbIIManabl.

e XKababikTel TasanaydblH, angbiHga He on
KongaHbliMaca opKalwaH nekTp XXyWeciHeH
CeHfipin TacTaHbI3.

e ONEKTp TOfbIHbIH YpYblHA XOHEe XaHyfa Tan
6onmay ywiH, Kypanabl cyfa Hemece 6acka
CYMbIKTbIKTApFfa OartbipmaHbi3. Erep ©Oyn
xargan 6onca, 6ynbimabl ¥CTAMAHDBI3, oHbI
ANEKTP KYMECIHEH Aepey CeHAipin TacTaHpbI3
XXOHe cepBUC opTarblfbiHa TEKCEPTIHI3.

e [leHe, Xynke He Oonmaca akblfl-OM KeMICTiri
Gap, Hemece OCbl KypblIfblHbl  Kayinci3
navganaHy ywiH Taxipubeci MeH  6inimi
XeTKinikcia agampapgblH,  (COHbIH,  iWwiHae
GananapgblH) Kayincisairi ywiH xxayan 6epeTiH
ajaMm Kajararnamaca Hemece KYpPblFbIHbI
nanganady 6GonbiHWa Hyckay Gepmece,
onapdblH  6yn  KypbInfbiHbl  KOnAaHyblHa
oonmangbi.

o KypbinfbiHbl BaHHa GenmeciHge namganaHFaH
Kesge navganaHygaH KeniH OHbl KenigeH
axblpaTty kaxeT, cebebi cyabiH xakblH 6onybl,
TiNTi acnan axbIpaTyrbl TYpFaH Kesge e kayin
Tyablpagbl.

e KocbiMlia KopfaHbIW YLWiH BaHHA GerMeCiHiH,
kopek Ti3beriHe 30 MA acnanTbiH icke
KocCbinyablH HOMUHanNAbl Torbl 6ap KopfaHbILL
axblpaTy KypbinfbicbiH (KAK) opHaTkaH gypbic,
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opHaTkaHOa KeHec any YWwiH MamaHfa
XYFIHIEH >XeH.

KyaT cbimbl GyniHreH >xafgampa, kaTepaeH
aynak 60ony yLWiH OHbl aybICTbIPYAbl OHAIPYLLUi
Hemece on YyokineTTik ©GepreH cepBuc
opTanbifbl HeMece COfaH ykcac  OinikTi
KbI3MeTKeprep icke acblpyfa Tuic.

AcnanneH onHayfa ©Oananapfa  pykcart
OepMmeH;a.

KocblinfFaH Kypangbl kapaycbl3 kanablpMaHbI3.
bepeci KMHaKKa EHrisinmereH Kepek-
XXapakTapmeH kongaHbaHbI3.

KopekteHy Gaybl 3akpiMganfaH acnanbl
konpgaHbaHbI3.

KypbUifbIHbI e3 OeTiHi3we XeHpgeyre
TannbiHOaHbI3. OnkbinbikTap nanga 6onca
XakplH  apajafbl  cepBUC  opTanblfblHa
anapbiHbI3.

KyniktepaiH any KyTbiflyblHA  XbIfbITKbILL
aneMeHTTepre TUMeHi3aep.

Erep 6yibim Gipwama yakbiT 0°C-TaH TemeH
Temnepatypaga Typca, iCcke kocap angbliHaa
OHbl kKeM pgereHge 2 cafaTt  Genwme
TemnepaTtypacbiHAa ycTay Kepek.

OHgipywi OyMbIMHbBIH, Kayinci3giriHe, >XYMbIC
oHIMAININ  MeH XyMbIC  MYMKiHAiKTEpiHe
TyBerenni acep €TNeunTiH 6onmalubi
e3repictepai OHbIH, KypbliMacbliHa KoCbIMLUA
€CKepTNnecTeH  €eHridy  KykblfblH  e3iHae
kangblpagbl.

ECKEPTY:

Aban 6ornbIHbI3, XYMbIC iCTEN TypraHda acnan
KaTTbl Kbi3bIn KeTea,i!

AcnanTbl Tek Tas3a Kypfak Llalka Hewmece
CYNriMEH COpPfbITbINIFAH LWALWKa faHa KongaHy
Kepexk.

ECKEPTY! AcnanTbl XYbIHaTbIH
benmenepre, baccenHaepre XoHe iwWiHOe Cybl
Oap ©Oacka bigbICTapfa KakblH  Xepae
nanganaHyra 6onmangpl.

e OHAipinreH  KyHi  eHimge  koHe/Hemece

KopanTa, coHAan-ak KocbIMLla KyxaTTapaa
KepCeTifreH.

X¥MbICbI

KyaT CbIMbIH Tyrerngewn xasblHbl3.
AcnanTbl 3NEKTP XeniCiHe KOCbIHbI3.
BipHewe MUHYT iwiHae
vyklyuchatel.Zagoritsya vHanKaTopbl KyMbIChI
Typanbl 6acbiHbI3 KbICKbILUTAP Kbl3a Tyceqi.
TIKTEY
WawTel TiKTey YLWIH CON XakTafbl «TiKTEy»
(straight) TYNMeLLiriH XKBUTKbITBIM,
WawblHpI3gbl  TabakwanapdblH  apacblHa
KbICbIHbI3 Oa, TyOiHeH ylibiHa OeniH 2-4 pet
TapTbin OTKi3iHi3.
BYMPAIAY
Bynpanay ywiH con xakrarbl “Gynpanay” (curl)
TYWMELLIriH XbIMKbITbIHbI3.
WawbiHbI3gbl WafblH TynbiMaapFa G6enini3 ge,
KbICKbILUTBI  NanganaHbin, LWaw KbiCKalka
ariHangblpa opaHbI3.
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Kakcbl HoeTmXKere »eTy VYLWiH KbICKbILTbIH
acTblHOafbl LWAWTbIH, OYypbIC  OparsfaHbiH,
TYNbIMAbl  XKaTKbldy  OafbITbiHbIH  AypbIC
TaHJanfaHblH TEKCEPIHI3.

©3iHi3giH, ombiHbI3Wa TynbiMaap 6GacTtanyra
TUiC Xepre AeWiH WallbliHbI3abl OpaHbI3.

Waw  OynpanarbiwuTel  OipHewe  cekyHq
YCTaHpbI3, CoaH KeWiH OHbl anbin LWbIFY YLUiH
KbICKbILLI TETIrH 6acblHbI3. Law
OyMpanarbILLTh LWALLbIHbI3AAH anblHbI3.
Tynbimabl OekiTy YLWIiH WallbiHbI3 CyblFaHLA
KYTiHi3, TeK cofaH KeWiH faHa OHbl TapakneH
HeMece LUeTKEMEH TapaHbI3.

Tynbimgapra Tabwrn TYyp Gepy ywiH, onap

CyblfaHHaH KeniH caycakTapblHbI30eH
KOMCbITbIMN XibepiHi3.
Bynpanaygbl asiktaraHHaH KewiH acnanTbl

AMEKTP XKeniCiHEH aXblpaTblHbI3.

ECKEPTY! AcnantbiH 15-20 MMHYTTaH apTbiK

Y34iKCi3 >)XyMbIC icTeyiHe xon 6epinmengi!

TA3AJIAY XOHE KYTIM

TasanayablH, angblHOa 3nekTp XKyMeciHeH
acnanTbl CeHAipin TacTaHbI3.
KalpakTbl TasapTyLbl
kongaHobaHbI3.

3atTapapl

CAKTAY

KopekTeHy GayblHa 3akbiMgamay YLUiH, OHbl
TyIfara opamaHpi3.
AcnanTbl cankblH, KypFak opblHAa CakTaHbI3.

X

mmm  OHimMaeri, KopanTafbl XXoHe/Hemece
KocbIMLLIA Ky>KaTTafbl ocblHAamn oenri
KONAaHbITFaH 3NEKTPIiK >XOHE 3IIEKTPOHAObIK

Ooymbimgap MeH  Oaraperikanap  KogiMri
TYPMbICTbIK KanablkTapmeH Gipre
WblFapbinMaybl  kepek gereHgi  6ingipeqi.

Onapgbl apHanbl kabbingay OeniMwenepiHe
OTKi3y KaxerT.

Kangbiktapgbl  XuHay — Kynhenepi  Typanbl
KOCbIMLIA MOSIMETTEp any YLWiH >XeprinikTi
backapy opraHaapbiHa xabapnacblHbI3.
Kanabiktapabl aypeic kegere xapaty Oaranbl
pecypctapabl CakTayfa »oHe Kanablkrapabl
AypbIC  Wblifapmay cangapbiHaH agaMHblH,
AeHcayrnbifblHa  XXOHe  KopluaraH opTara
KeneTiH Tepic acepnepaiH angbiH anyra
KemekTeceai.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Lugege kaesolev kasutusjuhend
tahelepanelikult |1abi ja hoidke see tuleviku
tarbeks alles.

Enne esimest vooluvdrku lalitamist kontrollige,
et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvérgu andmetele.

Antud seade on moeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte toostuslikuks
kasutamiseks.

Arge kasutage seadet véljas.
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o Elektrild6gi saamise ja slttimise valtimiseks

arge asetage seadet vette ja teistesse
vedelikesse. Kui seade on vette sattunud,
ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur
kohe vooluvorgust ja pddrduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.
Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks
alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete
vbimetega isikutele (kaasa arvatud lastele) voi
neile, kellel puuduvad selleks kogemused voi
teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all voi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise
suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.
Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjalilitada parast kasutamist, sest vee
lahedus on ohtlik isegi kui seade on
valjalulitatud.

Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse tdhtajaga, mis ei Uleta
30 MA. Paigaldamisel tuleb p66rduda
spetsialisti poole konsulteerimiseks.
Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus  vdi muu  kvalifitseeritud
personal.

Arge laske lastel seadet kasutada.
Arge jatke to6tavat seadet jarelvalveta.
Arge kasutage tarvikuid, mis ei
komplekti.

Arge kasutage Vvigastatud elektrijuhtmega
seadet.

Arge pulidke antud seadet iseseisvalt
remontida. Vea Kkodrvaldamiseks pddrduge
Iahima teeninduskeskuse poole.

Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine
vOib tuua kaasa pdletusi.

Kui toode on olnud modnda aega
ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne sisselllitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi

kuulu

muudatusi, mis ei mojuta selle ohutust,
toovdimet ega funktsioneerimist.

TAHELEPANU:

¢ Olge ettevaatlikud, seade laheb tdéétades vaga
kuumaks.

e Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade
juuste vOi kateratiga kuivatatud juuste
seadmiseks.

@TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide v6i muude veemahutite
laheduses.

e Tootmiskuupdev on &ra toodud tootel ja/voi

pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

KASUTAMINE

o Kerige voolujuhe taielikult lahti.

« Uhendage seade vooluvérku.

e Vajuta vyklyuchatel.Zagoritsya indikaator t66d

paar minutit soojendada tangid.
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SIRGESTAMINE

e Juuste sirgestamiseks liigutage vasakpoolset
nuppu ,sirgestamine“ (straight), vajutage
juuksed tangide vahele ja tdmmake tangidega
modda juukseid juurtest kuni otsteni 2 — 4
korda.

KAHARDAMINE

o Juuste kahardamiseks liigutage parempoolset
nuppu ,kahardamine® (curl).

o Jaotage juuksed vaikesteks salkudeks ja
keerake need tangide Umber, kasutades
napitsat.

e Parima tulemuse saavutamiseks kontrollige,
kas juuksed on napitsa alla hasti keeratud ning
kas on valitud loki keeramise dige suund.

o Keerake juuksed sinnani, kust Teie arvates
peavad lokid algama.

o Hoidke lokitange mdne minuti jooksul. Juuste
eemaldamiseks vajutage napitsa hoovale.
Votke lokitangid juustest ara.

o Lokkide fikseerimiseks oodake, kuni juuksed
kuivavad ning alles siis kammige need labi
kammi vdi juukseharjaga.

o Et anda lokkidele loomulik valimus, sasige
neid sérmedega, parast kui nad jahtuvad.

o Parast kahardamist lUlitage seade
vooluvorgust valja.

TAHELEPANU! Toote pidev tddshoidmine (ile
15 — 20 minuti El ole lubatud!

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage  seade
vooluvdrgust ja laske sellel taielikult maha
jahtuda.

e Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid.
HOIDMINE

e Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige
seda korpuse Umber.
o Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

mmm Antud sUmbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tahendab, et
kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja
patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste

olmejaatmetega. Need tuleb anda éara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

stisteemidest pddrduge kohalike véimuorganite

poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada voimalikku
negatiivset moju inimeste tervisele ja

Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib
tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmagjj naudojimg patikrinkite, ar ant

lipduko nurodytos  gaminio  techninés
charakteristikos  atitinka  elektros  tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams

laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygu.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

« Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
aizdegSanas, negremdegjiet ierici tUdeni vai
kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis
NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to
no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa
centru ierices parbaudei.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms
(jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias
fizines, jausmines ar protines galias; arba jie
neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas
uz tokiy Zmoniy saugumg, nekontroliuoja ar
neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

o Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje,
iSkart iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo
naudotis, nes vanduo kelia pavoju net tada,
kai prietaisas yra iSjungtas.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisa,
galite jmontuoti j vonios kambario elektros
grandine apsauginio iSjungimo jrenginj (Al}),
turinti nominalig suveikimo elektros srove,
nevirSijan€ig 30 mA; Siam veiksmui atlikti
kreipkités konsultacijos j specialista.

o Vaikus butina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

e Jei paZeistas maitinimo laidas, norédami
iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas
arba atestuotas techninés priezitros centras,
ar kvalifikuotas specialistas.

o Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

o Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg
reikmeny.

o Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas
irfarba Sakuté buvo pazeisti Remontuoti
prietaisg galima tik autorizuotame Serviso
centre.

e Nebandykite savarankiSkai taisyti
Atsiradus  nesklandumams
artimiausig Serviso centra.

e Norédami iSvengti nudegimy,
Sildymo elementy.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro
perspejimo nezymiai keisti jrenginio

prietaiso.
kreipkités |

nelieskite
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konstrukcijg iSsaugant jo
funkcionalumg bei esmines savybes.

DEMESIO:

e Jeigu prietaisas yra jjungtas | elektros tinklg
arba buvo kg tik iSjungtas, nedékite jo ant
neapsaugoto  pavirSiaus arba  elektros
maitinimo laido.

e Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy
plauky arba ant rankSluosCiu iSdziovinty
plauky.

sauguma,

@UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas
istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

e RazoS$anas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos.

DARBIBA

e Pilniba iztiniet barodanas vadu.

» Pievienoijiet ierici elektrotiklam.

o Paspauskite vyklyuchatel.Zagoritsya
indikatoriaus darbo per kelias minutes jkaista
znyplés.

IZTAISNOSANA

o Matu iztaisnoSanai parbidiet pogu pa kreisi uz
“iztaisnoSana” (straight), iespiediet matus starp
plaksném un pavelciet no sakném lidz galiem
2-4 reizes.

CIRTOSANA

e Matu cirtoSanai parbidiet pogu pa labi uz
“cirtoSana” (curl).

e Sadaliet matus nelielas Skipsnas un uztiniet
tas uz lok8kérém, izmantojot spaili.

e Lai panaktu labaku rezultatu, parbaudiet, vai
mati zem spailes ir labi uztiti, vai pareizi ir
izvéléts cirtas ieveidoSanas virziens.

e Uztiniet matus I1dz tai vietai, no kuras, péc
jusu domam, ir jasakas cirtam.

o Paturiet lokSkéres daZas sekundes, un péc
tam, lai tas iznemtu, piespiediet spailes sviru.
Iznemiet lokSkéres no matiem.

e Lai piefiksétu cirtu, pagaidiet, kamér mati
atdzisis un tikai péc tam izkemméjiet tos ar
kemmi vai matu suku.

e Lai cirtas izskatttos dabiski, uzbuziniet tas ar
pirkstiem péc tam, kad mati atdzisusi.

o Péc cirtoSanas beigam atvienojiet ierici no
elektrotikla.

UZMANIBU! NAV pielaujama nepartraukta
ierices darbiba vairak par 15-20 minatém!

TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms ierices tiriSanas atslédziet
elektrotikla un |aujiet tai pilnigT atdzist.

» Neizmantojiet abrazivus tiriSanas [idzek|us.

GLABASANA

e Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz
ierices korpusa.

o Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

to no

l.—éis simbols uz izstradajuma, iepakojuma

un/vai pavaddokumentiem nozime, ka
nolietotus elektro- vai elektroniskos
izstradajumus un baterijas nedrikst izmest
www.scarlett.ru
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kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie
ir janodod specializétajos pienems$anas
punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esosajam
atkritumu savakSanas sistémam, veérsieties
vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus
resursus un novérst iesp&amo negativo
ietekmi uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides
stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas
ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant

lipduko nurodytos  gaminio  techninés
charakteristikos  atitinka  elektros tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams

laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

¢ Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada i§junkite jj i$ elektros tinklo.

e Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove
ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso |
vandenj bei kitus skysCius. |vykus tokiai
situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami
iSjunkite jj iS elektros tinklo ir kreipkités |
Serviso centra.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms
(jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias
fizines, jausmines ar protines galias; arba jie
neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas
uz tokiy Zmoniy saugumag, nekontroliuoja ar
neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus
skyscius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti
arba prietaisas gali uzsiliepsnoti.

e Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj iS
elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo
kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

e« Noréedami papildomai apsaugoti prietaisa,
galite jmontuoti | vonios kambario elektros
grandine apsauginio iSjungimo jrenginj (Al}),
turinti nominalig suveikimo elektros srove,
nevirSijan€ig 30 mA; Siam veiksmui atlikti
kreipkités konsultacijos j specialista.

« Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieZiGros.

o Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg
reikmeny.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma ta
nomaina, droSibas péc, jauztic razotajam vai
ta pilnvarotam servisa centram, vai ari
analogiskam kvalificétam personalam.

o Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite
Sildymo elementy.
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e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, pries
jlungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro
perspéjimo nezymiai keisti jrenginio
konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,

funkcionaluma bei esmines savybes.

DEMESIO:

o Pasirtpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pukai.

o Neuzdenkite jeinancias ir iSeinanCias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai
gali sudegti.

DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei S$alia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotéje, taip pat lydin€ioje dokumentacijoje.

BUKITE ATSARGUSVEIKIMAS

« Pilnai iSvyniokite maitinimo laida.

e Jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

o Uzklikskiniet uz vyklyuchatel.Zagoritsya
indikatora darbu péc dazam minatém bds
sakarst knaibles.

TIESINIMAS

e Norédami istiesinti plaukus, pastumkite i$
kairés esantj ,tiesinimo® mygtukg (straight),
uzspauskite plaukus tarp znypliy ir prabraukite
nuo Sakny iki galiuky 2-4 kartus.

GARBANOJIMAS

e Norédami sugarbanoti plaukus, pastumkite iS
desSinés esantj ,garbanojimo“ mygtukg (curl).

 Paskirstykite plaukus nedidelémis sruogomis ir
uzvyniokite jas ant Znypliy, naudodami gnybta.

e Geresniam rezultatui pasiekti patikrinkite, ar
gerai uzvyniojote plaukus po gnybtu, ar
teisingai pasirinkote sruogy suSukavimo krypt;.

e Uzvyniokite plaukus iki tos vietos, iS kur, jlsy
manymu, turi prasidéti garbanos.

o Palaikykite  Znyples keletg  sekundzZiy.
Norédami atlaisvinti plaukus, paspauskite
gnybto svirtj. IStraukite znyples iS plauky.

e Norédami uZzfiksuoti sruogg, palaukite kol
plaukai atvés ir tik po to suSukuokite juos
Sukomis arba Sepediu.

o Natlraliai sruogy iSvaizdai pasiekti palaukite
kol plaukai atvés ir paSiauskite juos pirstais.

» Baige garbanoti plaukus iSjunkite prietaisg iS
elektros tinklo.

DEMESIO! DraudZiama naudoti prietaisg be
pertraukos ilgiau kaip 15-20 minuciy!

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Prie§ valydami prietaisg iSjunkite jj i$ elektros
tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

» Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

e Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip
galite jj pazeisti.

 Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.
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=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir
(arba) lydinCioje dokumentacijoje reiskia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai
bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos)
kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems
priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojanCias atlieky surinkimo sistemas,
kreipkités j vietines valdzios institucijas.
Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite
vertingy istekliy ir apsaugosite Zzmoniy sveikatg
ir aplinkg nuo neigiamo poveikio, galinCio Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS ]
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati
utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztatd
anyagot.

A készulék elsd hasznalata elétt, ellendrizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki
adatok az elektromos hal6zat adataival.

Csak otthoni haszndlatra, ne hasznalja
nagyuzemi célra.

Szabadban hasznalni tilos!

Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas el6tt mindig
aramtalanitsa a késziléket.

Aramiités, elektromos tlizek elkerilése
érdekében ne meritse a készuléket vizbe,
vagy egyeb folyadékba. Ha ez megtoértént, NE
FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal
aramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.

Ne hasznaljdk a készlléket fizikai-, érzelmi-,
illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendé tudassal nem
rendelkezd személyek (beleértve a
gyerekeket) feligyelet nélkul, vagy ha nem
kaptak a készulék hasznalataval kapcsolatos
instrukciét a biztonsagukeért felelés személytél.
A készulék flurdészobaban valé hasznalata
esetén aramtalanitsa a készlléket nyomban
hasznalata utan, mivel a viz kbzelsége
veszélyt jelenthet kikapcsolt késziléknél is.
Kiegészitd véddintézkedésként célszerli max.
30 mA névleges aramnal mikodé lekapcsolo-

készllék telepitése a furd6észoba
taparamkorébe. Telepitéskor forduljon
szakértéhoz.

A készilékkel valé jatszas elkerilése

érdekében tartsa a gyermekeket felugyelet
alatt.

A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkerilése érdekében — annak cseréjét
végeztesse a gyartéval vagy a gyarté altal
meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.
Gyermekek ne hasznaljak a készliléket.

Ne hagyja bekapcsolva a késziléket felligyelet
nélkal.
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e Ne hasznaljon készlethez nem tartozé
tartozékot.
e Ne haszndlla a készuléket karosodott
vezetékkel.

e Ne prébalja egyedil javitani a készuléket,
cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli
szervizbe.

o Egési sériilések elkeriilése érdekében ne
érjen a melegitéelemekhez.

o Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0
°C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2
oran belll tartsa szobahémérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil
masodrendli  modositasokat  végezni a
készllék szerkezetében, melyek alapvetéen
nem befolyasoljak a készllék biztonsagat,
mikodoéképességét, funkcionalitasat.

FIGYELEM:

e Legyen O6vatos, a készlUlék mikddés kdzben
nagyon melegszik.

e A készuléket csak tiszta, szaraz, vagy
kenddvel alaposan megtorolt hajon hasznalja.

FIGYELEM! Ne hasznalja a késziléket

furdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok
kdzelében.
e A gyartasi id6 a terméken és/vagy a

csomagolason, illetve a kisér®
dokumentumokban talalhaté.

MUKODES

o Tekerje ki teljesen a vezetéket.

o Csatlakoztassa a készlléket az elektromos
halézathoz.

o Kattintson vyklyuchatel.Zagoritsya jelz6 munka
néhany perc alatt felmelegszik a fogot.

KIEGYENESITES

o Kiegyenesités céljabol mozditsa el a baloldali
.Kiegyenesités” (straight) gombot, szoritsa be
a hajtincset a lemezek kozt, és huzza végig a
készlléket 2-4-szer a  gyoOkerektdl a
hajvégekig.

GONDORITES

o Gondorités céljabél mozditsa el a jobboldali
,gondorités” (curl) gombot.

e Valassza szét a hajat kozepes méreti
hajtincsekre, és a csiptet6 segitségével
csavarja 6ket ra a csipeszre.

» Jobb eredmény elérése érdekében
ellenérizze, hogy jol ra van-e csavarva a
hajtincs a csipteté alatt és helyesen
valasztotta-e ki a hajtincs berakasanak iranyat.

e Csavarja fel a hajtincset addig a helyig,
ahonnan — véleménye szerint — a hajfurtnek
kezd&dnie kell.

o Néhany masodpercig tartsa hajan a hajsutét,
aztan nyomja meg a csiptetokart és huzza ki a
hajflrtbdl. Tavolitsa el a sutévasat hajatol.

A hajflrt régzitése céljabdl varja meg, amig a
haj leh(l, és csak ezutan fésulje meg féslvel
vagy kefével.
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o Amennyiben hajfiirtjeinek természetes kulsét
kivan biztositani, ujjaival valassza szét azokat,
miutan a haj mar lehdlt.

e A gOndorités befejeztével
késziléket.

FIGYELEM! NE mikddtesse a készuléket
szlnet nélkdl 15-20 percnél tovabb!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készulléket, és
hagyja teljesen kihlni azt.

o Ne hasznaljon surolészert.

TAROLAS

e A vezeték karosodasa elkerlilése érdekében
ne tekerje azt a készulékhaz koré.

e Szaraz, hiivds helyen tarolja a késziiléket.

aramtalanitsa a

mmmfEz a jel a terméken, csomagolason
és/vagy kisérd dokumentumokon azt jelenti,
hogy ezeket a hasznalt villamos és
elektronikus termékeket és elemeket tilos az
altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E
targyakat specialis befogadd pontokban kell
leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészité informaciéért forduljon a helyi
illetékes hatésaghoz.

A megfeleld hulladékkezelés segit meg6rizni
az értékes erdforrasokat és megelézheti az
olyan esetleges negativ hatasokat az emberi
egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfeleld  hulladékkezelés  kovetkeztében
felmertlhetnek fel.

MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrafi-|
pentru referinta.

« Inainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe aparat
corespund parametrilor retelei electrice.

e Este destinat doar pentru uz casnic in
conformitate cu prezentul Ghid de utilizare.
Acest aparat nu este destinat pentru uz
industrial.

o Se interzice utilizarea in afara incaperii.

e Deconectati de fiecare data aparatul de la
reteaua electrica tnhainte de curatare sau daca
nu-I folositi.

« In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare in apa sau
alte lichide. Daca aceasta a avut loc, NU
ATINGET!I aparatul, deconectati-l imediat de la
reteaua electrica si adresati-va la Centrul de
reparatii pentru verificare.

e Se interzice folosirea aparatului dat de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale si mintale reduse sau care nu au
experienta sau cunostinie, daca acestia nu
sunt controlati sau instruiti cu privire la
utilizarea aparatului de persoana, responsabila
de siguranta lor.
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e In cazul folosirii aparatului in camera de baie,
trebuie sa-l deconectati de la retea dupa
utilizare, intrucat proximitatea apei prezinta
pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

e Pentru protectie suplimentara este rezonabil
de instalat un disjunctor diferential (DDR) cu
valoarea nominala a sensibilitatii disjunctorului
ce nu va depasi 30 mA, in reteaua de
alimentare a camerei de baie. Pentru instalare
este necesar sa va adresati la un specialist.

e Copiii trebuie supravegheati pentru a nu
permite jocul cu aparatul.

o Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

 Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul
acestui aparat.

« Inscopul  evitarii  situatilor  periculoase,
inlocuirea cablului electric deteriorat se va
efectua de producator sau de centrul de
reparatii autorizat de acesta, sau de
personalul analogic calificat.

e Nu fincercati sa reparati aparatul de sine
statator. In cazul detectarii unor defecte,
adresati-va la cel mai apropiat Centru de
reparatii.

e Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele
de incalzire.

« Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de
margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi
mai mici de 0°C pentru o anumita perioada,
este necesar sa-l aduceti la temperatura
incaperii timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul Tsi rezerva dreptul,fara informare
suplimentara, sa introduca modificari
nesemnificative in constructia aparatului, care
nu afecteaza cardinal siguranta, performanta
si functionalitatea acestuia.

ATENTIE:

e Fi{i atenti! Aparatul se infierbanta in timpul
functionarii.

o Este obligatoriu sa& uscati parul inainte de
ondulare.

ATENTIE! Se interzice utilizarea 1n
apropierea camerelor de baie, bazinelor sau
altor containere cu apa.

o Data fabricarii este indicata pe produs si/sau
pe ambalaj, precum si pe documentele
insotitoare.

MODUL DE FUNCTIONARE

o Desfasurati complet cablul de alimentare.

o Conectati dispozitivul la reteaua electrica.

e Faceti clic pe munca indicator
vyklyuchatel.Zagoritsya in cateva minute se va
incalzi clestele.

INDREPTAREA

e Pentru indreptare mutati butonul spre stanga
"Indreptarea” (straight), strangeti suvita de par
intre placi si trageti de la radacind pana la
varfuri de 2-4 ori.

ONDULAREA
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e Pentru ondulare mutati butonul spre dreapta
"ondulare" (curl).

o impartiti parul in suvite mici si rasucitile pe
ondulator, folosind clestele.

e Pentru rezultate optime, verificati daca suvita
de par este rasucita bine pe cleste, daca este
selectata corect directia de aranjare a buclei.

e Rasuciti suvita de par pana in punctul de unde
trebuie sa inceapa buclele, conform
preferintelor Dumneavoastra.

e Tineti ondulatorul cateva secunde, si apoi
pentru a-l scoate, apasati pe manerul clestelui.
Trageti ondulatorul din par.

e Pentru a fixa buclele, asteptati pana cand
parul se raceste, si doar apoi puteti pieptana
parul cu un pieptene sau o perie.

e Pentru a conferi un aspect natural buclelor,
treceti cu degetele prin bucle, dupa ce acestea
S-au racit.

e Dupa ce ati finisat procesul de ondulare,
deconectati aparatul de la reteaua electrica.

ATENTIE! Este interzisa functionarea continua a

produsului pe o durata mai mare de 15-20 de

minute!

CURATAREA SI INTRETINEREA

« Inainte de curétare, deconectati dispozitivul si
lasati-| sa se raceasca complet.

» Nu utilizati substantele abrazive de curatare.

PASTRAREA

e Pentru a preveni deteriorarea cablului, nu-l
infasurati pe corp.

o Pastrati dispozitivul intr-un loc racoros si
uscat.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, si bateriile uzate nu
trebuie aruncate Tmpreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatati oamenilor si a
mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Uwaznie przeczytaj Instrukcije Obstugi i
zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym  wigczeniem nalezy
sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na
wyrobie sg zgodne z parametrami prgdu
elektrycznego.

o Uzywaé tylko do celéw domowych zgodnie z
tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do
zastosowania w przemysle.

o Nie uzywac¢ na zewnatrz pomieszczen.
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zasilanie sieciowe,
jest uzywane

e Zawsze odigczaj
urzadzenie nie
czyszczeniem.

e Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym,
nie wolno zanurza¢ urzgdzenia i przewodu
zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy. Jedl
tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu,
natychmiast odtgcz go od zrédta zasilania
pradem elektrycznym i skontaktuj sie z
Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub
umystowych albo, w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane
na temat Kkorzystania z urzgdzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Podczas korzystania z urzadzenia w fazience,
nalezy odtaczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz
bliskos¢ wody stanowi zagrozenie, nawet gdy
urzgdzenie jest wylgczone.

e Dla dodatkowej ochrony zaleca sie ustawi¢
wytgcznik  réznicowoprgdowy  (RCD) o
znamionowym  pradzie zadziatania nie
przekraczajgcym 30 mA do obwodu zasilania
tazienki; podczas instalacji nalezy zasiegngc
porady specjalisty.

e Dzieci powinny by¢é nadzorowane,
zapobiec grze z urzadzeniem.

o Nie zostawiaj wilgczonego urzgdzenia bez
nadzoru.

e Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktére nie sg
dotgczone do zestawu.

gdy
lub przed

aby

e W  przypadku uszkodzenia  przewodu
zasilajgcego jego wymiany, aby unikngé
niebezpieczenstw, powinien dokonac

producent lub upowazniony przez niego Punkt
Serwisowy badz podobny wykwalifikowany
personel.

e Nie wolno prébowa¢ naprawiaé urzadzenia
samodzielnie W przypadku wykrycia usterek

nalezy skontaktowa¢ sie z najblizszym
Punktem Serwisowym.
e Aby unikng¢ poparzenia, nie dotykaj

elementow grzewczych.

e Nalezy uwazaé, aby przewdd zasilajgcy nie
dotykat ostrych  krawedzi i gorgcych
powierzchni.

e Jesli urzgdzenie przez jakis czas znajdowato
sie w temperaturze ponizej 0°C, przed
wigczeniem musi byC przechowywane w

temperaturze pokojowej nie krocej niz 2
godziny.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez
dodatkowego powiadomienia, do

wprowadzania drobnych zmian w konstrukcji
wyrobu, ktore zupetnie nie wptywajg na jego
bezpieczenstwo, sprawnosé lub
funkcjonalnosé.

e UWAGA: Uwazaj, urzadzenie nagrzewa sie
podczas pracy.

www.scarlett.ru
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e Musisz dokfadnie wysuszy¢é wilosy przed
podkrecaniem.

. UWAGA! Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu
tazienek, basendéw Ilub innych zbiornikéw
zawierajgcych wode.

o Data produkcji podana na wyrobie i/lub na
opakowaniu, a takze w dotgczonej
dokumentacji.

PRACA

o Rozwin catkowicie przewodd zasilajgcy.

o Podigcz urzadzenie do sieci elektrycznej. Po
kilku minutach lokéwka rozgrzeje sie.

o Kliknij na przetgcznik. Zaswieci sie wskaznik
pracy, po kilku minutach szczypce ciepte.

PROSTOWANIE

o Do prostowania przesun przycisk po lewej
stronie "prostowanie" (straight), przytrzymaj
witosy miedzy ptytkami i przeciggnij od korzeni
az po konce 2-4 razy.

TRWALA

e Do podkrecania przesuh przycisk po prawej
stronie "trwata" (curl).

e Dziel wlosy na mniejsze pasma i nakrecaj je
na lokowke, przy uzyciu zacisku.

¢ Aby uzyskaé najlepsze wyniki, upewnij sie, czy
dobrze zostaty nakrecone wilosy pod
zaciskiem, czy prawidtowo wybrany kierunek
uktadania lokow.

e Nawinh wlosy az do miejsca, skad muszg,
twoim zdaniem, zaczynac sie loki.

e Trzymaj lokowke przez kilka sekund, a
nastepnie wyjmij jg po nacisnieciu dzwigni
zacisku. Odsunh lokowke od wtosow.

e Aby zablokowa¢ lok, poczekaj, az wilosy
ostygng, a jedynie potem przeczesz je
grzebieniem lub szczotka.

e W celu nadania lokom bardziej naturalnego
wygladu, rozdziel je palcami, jak ostygna.

e Po zakonczeniu pracy nalezy odigczyc
urzgdzenie od sieci elektrycznej.

UWAGA! NIE jest dozwolona ciggta praca
urzadzenia ponad 15-20 minut!

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
odfgczyC urzadzenie od zasilania i odczekac,
az ostygnie.

o Nie uzywaj sciernych srodkéw czyszczgcych.

PRZECHOWYWANIE

e Odczekaj do schtodzenia sie urzadzenia i
upewnij sie, ze obudowa nie jest wilgotna.

o Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na
obudowe

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie,
opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentaciji
oznacza, ze zuzytych urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii nie nalezy
wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac
do specjalnych punktow odbioru.

SC-HS60595



Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
istniejgcych systeméw zbierania odpadow,
nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.
Prawidtowa utylizacjia pomaga oszczedzaé
cenne zasoby i zapobiec ewentualnym
negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i stan
Srodowiska naturalnego, ktére mogg powstac
w wyniku niewlasciwego postepowania z
odpadami.
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